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To in ono.

Kranjska Cbelica — Kotzebue. Iskal sem v Grafen-
auerjevi in Glaserjevi slovstveni zgodovini, pa nikjer nisem
nasel pojasnjeno, zakaj so Cbelicarji svoj almanah imenovali
ravno ,Cbelico®. ,Cbela' je gorenjska izreka slovenske be-
sede ,bucela* ali ,ptela®, ,vCela“, tudi deminutiv rabijo
radi po Gorenjskem. Ime sta listu tedaj o€ividno dala Go-
renjca, vodja cbelicarjev Cop in Preferen. Da bi bila ime
listu ravno dala zato, ker so Slovenci od nekdaj bili dobri
¢ebelarji in ker je zanimanje za ¢ebelorejo okoli 1. 1800. po
prizadevanju vlade (cesarice Marije Terezije) bilo posebno
naraslo (l. 1771, sta iz8li na Dunaju Janzini nemsko pisani
knjigi o rojih in o cebeloreji, 1. 1792, v Celju pa Golicnikov
slovenski prevod), na to ni misliti, ker je ta almanah bil
namenjen inteligenci; prej bi bilo lahko vplivalo tedajsnje
obce zanimanje omikanih ljudi za prirodoznanstvo in oso-
bito entomologijo. Pa tudi ta misel pri raziskavanju ni za-
doscala. Iskal sem pri sosednih
narodih, najprej seveda pri Slo-
vanil, nasel sem kaj slicnega iz
te dobe samo pri Cehih, namrec
Celakowskega ,Cesko Véelo®, ki
je zatela pa Sele I.1834. izhajati
kot priloga lista ,Prager Zeitung*.
Torej je ravno Celakowsky ime
posnel po ,Kranjski Cbelici“. Po-
glejmo Se pri Nemcih. Tu najdemo,
da je Kotzebue, od 1. 1790. do
1850. gotovo najpopularnejsi nem-
§ki komedijepisec, izdajal v Kra-
ljevcih (Konigsberg) v letih 1808 do
1812 zaporedoma casnika ,Die
Biene“ in ,Die Grille®. Tedanji
vpokojeni ruski kolegijski svet-
nik in ud berolinske akademije
Kotzebue gotovo ni bil nemskim
Avstrijeem in tudi ne Slovencem,
ki so vse svoje dusevno Zzivljenje
zajemali iz nemskih virov, nepo-
znat, saj so se mnogostevilne
njegove veseloigre uprizarjale po
vseh evropejskih gledaliseih (prim. Curtinovo razpravo ,Kotze~
bue im Serbo -kroatischen* v letosnjem HArchivu!) zlasti pa
po Ruvstriji, kjer je Kotzebue bil od 1.1798. do 1800. cesarski
dvorni dramaturg na Dunaju. Posebno sta morala pa biti
obeznana omenjena njegova casnika, ki sta navzlic svo-
jima nedolZznima imenoma ostro zbadala Francoze in Na-
poleona z vsemi mocmi Kotzehuejeve satirike. Znana sta
bila tudi ta lista, ker je v njih nasprotoval, kakor Ze prej
v berolinskem ,Der Freimiithige“, Goetheju in romantikom.
Slovencem je bil Kotzebue dobro znan, ker so se njegove
priljubljene drame ¢esto uprizarjale v ljubljanskem nemskem
gledaliscu. Prevajale so se njegove veseloigre tudi ze zgodaj
v slovenski jezik; Vodnik je poslovenil njegov ,Hobenschlag"
pod naslovom ,Tincek - Petelincek", ki so ga poleti 1. 1803.
igrali otroci v ljubljanskem gledaliséu. (Trst. 29.) Vodnik je
napravil po nekem rokopisu v ljubljanskem muzeju tudi
prevod veseloigre ,Die Kleinstadtbiirger®. L. 1822, 28. marca
se je v korist igralcu Dittmayerju igrala v deZelnem gleda-
liscu kranjskem ,Kranjska kratkofasnost (veseloigra) ,Gol-
fani Starci’ iz Nemskiga prestavljeno od Kocebua® in ko je
zivahno 1. 1848. zanimanje vzbudilo za gledaliséne igre v

slovenskem jeziku, je takoj nastalo zopet nekaj prevodov
(Trst. 38 sl.); vpraSanje, koliko je vplival Kotzebue na nase
gledalice, bi bilo posebne preiskave vredno. — To vse kaze
da je Copov krog gotovo dobro poznal poleg Ifflanda, ,naj-
modernejsega“ nemskega dramatika, katerega slava je po
nesre¢ni smrti (umoril ga je kot ,vladnega ogleduha* dijak
Sand 23, marca 1. 1819.) le narasla in se je za vsa njegova
dela tudi zanimal. Potemtakem tudi ni neverjetno, da so si
Cbelicarji naslov svojega almanaha izposodili pri Kotzebueju.
Seveda je pri tem bilo lahko somerodajno obée zanimanje
za Cebelarstvo (,Kranjska butela®) in za entomologijo (prim.
izraze v Cbelici: ,srseni* in ,muhe"). lzraz ,Matica* (srb-
ska nastala 1. 1826., ¢eska nastala 1. 1831.) s ¢ebelami nima
ni¢ opraviti, ker ,matica* pomeni tu ,fonds* (prim. oklic
ceskih maticarjev iz 1. 1831., odtiskan pri Tieftrunku ,Dé&jiny
Matice ceske" str. 264 ).

BLERIOTOV ZRAKOPLOV

Nase slike.

V vatikanskem muzeju rimskih in grskih starin, ki hrani
najvedje umotvore klasitne dobe, sta dva kipa, ki predstav-
ljata dramatitno umetnost: Komedija in Tragedija. Prvo
prinasamo danes str. 389.

Solun (str. 402.), rojstno mesto sv. Cirila in Metoda,
zdaj glavno trZisCe balkansko, se Cesto imenuje v zadnjem
casu. Solun je sredis¢e mladoturske agitacije, in tu so od-
kazali tudi bivalis¢e odstavljenemu sultanu samosilniku
Abdulu Hamidu.

Spomenik Petru Velikemu — Tesarju. Med
raznimi spomeniki, ki so jih postavili Petru Velikemu, je
originalen oni, ki ga predstavlja kot tfesarja (str. 409.).
Peter Veliki, ki je polozil temelj sedanji ruski drzavi, se je
sam ucil ladje tesati na Nizozemskem, da je Ruse privadil
mornarstva. S tem, da je odprl Rusiji Severno in Crno morje,
jo je dvignil med evropske velesile,

Burubudur na Javi (str. 416.) je najveji buddhovski
tempelj sveta, in stoji pri Djaja Karti ob robu ve€& milj ob-
segajoCega Zrela ugaslega ognjenika. Potres je v davnih
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¢asih podrl ta tempelj, ki je ostal skozi mnogo stoletij v
razvalinah. Od 1. 1870. sem izkopujejo po razvalinah. Okolica
je pusta in nevarna zaradi malajskih roparjev; zato se le
redko drzne tuj preiskovavec, da bi prouceval ta zanimivi
spomenik staroindijske Kkulture,

Torunj (str. 418.) je staro poljsko mesto, sedaj seveda
pod prusko oblastjo, ki hrani $e v svojih stavbah znamenite
ostanke iz srednjega veka. Priob¢ili bomo Se nekaj slik iz

Na Spanskem je buknila vstaja. V Maroku imajo Spanci
hudo borbo s Kabili, in ko so izpotetka imeli nekaj izgub,
so revolucionarji v Barceloni to porabili za povod vstaji.
Anarhisticni in socialisti¢ni elementi so uprizorili pravo straho~
vlado. Kaksnega znacaja je bila ta vstaja, se vidi iz tega,
da so najprej planili nad cerkve in samostane. V cerkvah
so razbili najlepse umetnine, morili in ropali; v samo-
stanskih grobnicah so celo mrlice metali iz grobov. To se

imenuje propaganda za ,svobodno misel®.

RUSKI VOJNI ZRAKOPLOV

Torunja. Torunj in Holmo sta bili nekdaj glavni mesti tako-
zvanega poljskega Pomorja, prastari poljski mesti, a sedaj
vecinoma ponemdceni. KriZarji so najprej beraéili, potem pa
uropali kos za kosom poljske drZave in si ustanovili na
Pomorju svojo prusko kneZevino. Torunj ima Se mnogo
davnih poljskih spominkov.

Nekaj dni je trajalo to divjanje. A vlada je
' v zvezi s prebivalstvom naredila red. Fort
Monjuich (str. 424,) v blizini Barcelone
je trdnjava, ki kroti vso okolico. Tu so tudi
glavni zlocinci dosegli svojo kazen.
| Zrakoplovstvo je Sport letoSnjega
{ leta, ¢e se sme taka vazna iznajdba 3Se Steti
| med Sporte. Na Nemskem so zlozili mnogo
milijonov mark, da je grof Zeppelin izdelal
Ze tretji veliki zrakoplov. Njegove voZnje po
zraku so pravi trinmfi, ki jih hodi gledat na
stotisoce ljudi, in ves svet se zanima zanje.
Pa tudi drugi narodi tekmujejo v zrakoplov-
stvu. Vedno nove iznajdbe prihajajo na dan.
V Frankobrodu je bila letos Ze mednarodna
zrakoplovna razstava, na kateri je bilo raz-
stavljenih zZe na stotine zrakoplovov in se
je obtinstvo lahko za denar vozilo po zraku,
kakor po zeleznici. Kar naenkrat je prese~
netil svet Francoz Blériot, ki je s svojim
zrakoplovom preletel morsko ozino med
Anglijo in Francosko z velikansko brzino.
Manj sreen je bil njegov tekmec Latham,
ki je pri takem poizkusu dvakrat zapored
padel v morje s svojim strojem, Vojne uprave
hocejo zrakoplove porabiti za vojne namene.
Kmalu bodo imele vse drzave vojne zrako-
plove. Vojske bodo postale ¢isto drugacne,
ce se bodo uporabljali zrakoplovi, iz katerih
se ne bo le dal opazovati sovraznik, ampak
ki bodo metali razstreliva na zemljo, Nasa slika (str. 432) nam
kaze vojni zrakoplov, ki ga je Rusija narotila na Francoskem
v delavnici Lébaudy in ki je zgrajen po vzorcu francoskega
zrakoplova ,République“. Dolg je 52 m, obsega 3700 kubinih
metrov in ima Panhard-Levassorjev motor 80 konjskih sil,
ki mu da pri ugodnem zraku brzino 60 km na uro.

NA BOZJO POT




